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APÉNDICE - cuadros
Cuadro AI.1 

Exportaciones y reexportaciones de mercancías por grupos de productos, 2005-2010

(Millones de $EE.UU. y porcentaje)

	
	2005
	2006
	2007
	2008
	2009
	2010a

	Total (millones de $EE.UU.)
	1.393,6
	6.427,4
	3.308,4
	1.693,9
	2.268,9
	3.252,3

	
	(%)

	Total productos primarios
	52,6
	73,9
	48,3
	55,7
	61,8
	57,3

	   Agricultura
	32,6
	28,9
	28,0
	35,3
	38,9
	24,4

	      Productos alimenticios
	25,6
	14,5
	17,1
	16,8
	17,7
	18,1

	         1212 Tabaco total o parcialmente despalillado o desnervado
	13,2
	4,0
	6,2
	5,1
	10,5
	12,7

	         0611 Azúcar de remolacha o caña sin refinar, en estado sólido, sin adición de sustancias saporíferas o colorantes
	3,4
	0,5
	0,5
	0,7
	3,2
	1,5

	         1222 Cigarrillos que contengan tabaco
	1,5
	0,3
	1,9
	1,5
	1,4
	1,3

	      Materias primas agrícolas
	7,0
	14,4
	10,9
	18,5
	21,1
	6,3

	         2927 Flores y follaje cortados
	2,4
	11,9
	6,1
	11,0
	14,7
	0,3

	         2631 Algodón (excepto borras (linters), sin cardar ni peinar
	3,5
	1,3
	2,7
	5,2
	4,5
	4,5

	         2482 Madera de coníferas, aserrada, de más de 6 mm de espesor
	0,1
	0,2
	0,4
	0,8
	0,6
	0,3

	   Minería
	20,0
	45,1
	20,3
	20,4
	22,9
	32,9

	      Menas y los demás minerales
	15,1
	5,4
	13,5
	18,1
	21,0
	30,7

	         2842 Matas de níquel, productos sinterizados, etc.
	0,0
	2,1
	6,0
	8,8
	11,1
	13,6

	         2841 Minerales de níquel y sus concentrados
	12,0
	2,4
	6,3
	7,8
	7,5
	8,4

	         2731 Piedra de construcción o de talla
	0,8
	0,2
	0,6
	0,6
	0,7
	0,4

	         2782 Arcillas y otros minerales refractarios, n.e.p.
	0,2
	0,0
	0,1
	0,1
	0,6
	0,1

	      Metales no ferrosos
	4,7
	1,8
	6,2
	1,1
	0,9
	0,7

	         6831 Níquel y sus aleaciones, en bruto
	4,4
	1,7
	5,9
	1,0
	0,6
	0,4

	      Combustibles
	0,3
	37,9
	0,6
	1,3
	1,0
	1,4

	         3250 Coque semicoque, etc.;   carbón de retorta
	0,2
	34,7
	0,5
	0,9
	0,7
	1,1

	Manufacturas
	32,4
	23,7
	47,6
	43,1
	33,7
	32,4

	   Hierro y acero
	13,5
	5,4
	12,6
	3,6
	1,9
	6,4

	         6715 Otras ferroaleaciones (excepto ferroaleaciones radiactivas)
	9,0
	5,2
	12,1
	2,8
	1,4
	6,0

	   Productos químicos
	1,9
	4,6
	1,5
	3,4
	1,0
	0,7

	   Otras semimanufacturas
	4,0
	2,7
	3,5
	5,4
	4,6
	5,2

	         6612 Cemento Portland y cementos hidráulicos análogos
	0,4
	0,8
	1,0
	0,9
	1,7
	0,5

	         6672 Diamantes (excepto los diamantes industriales clasificados), sin montar ni engarzar
	1,8
	0,4
	0,6
	0,8
	0,7
	3,2

	   Maquinaria y equipo de transporte
	2,0
	3,5
	10,8
	10,5
	3,8
	1,0

	      Maquinaria generadora de electricidad
	0,2
	0,1
	0,1
	0,3
	0,2
	0,1

	      Otra maquinaria no eléctrica
	0,7
	0,5
	1,5
	1,0
	1,0
	0,4

	         Maquinaria agrícola y tractores
	0,1
	0,0
	0,9
	0,4
	0,3
	0,2

	      Máquinas para oficina y equipo de telecomunicaciones
	0,1
	0,2
	0,3
	0,2
	0,6
	0,0

	      Otra maquinaria eléctrica
	0,4
	0,2
	0,6
	3,7
	1,3
	0,2

	         7752 Refrigeradores y congeladores de uso doméstico
	0,0
	0,0
	0,1
	0,0
	0,8
	0,0

	      Productos de la industria automotriz
	0,4
	0,3
	5,4
	4,5
	0,4
	0,2

	      Otro equipo de transporte
	0,1
	2,3
	2,9
	0,8
	0,3
	0,1

	   Textiles
	1,0
	0,4
	2,0
	4,4
	0,8
	0,6

	   Prendas de vestir
	0,5
	0,3
	0,6
	2,8
	0,7
	0,2

	         8414 Pantalones largos, delantales y overoles con tirante, calzones y pantalones cortos
	0,3
	0,2
	0,3
	0,0
	0,4
	0,1

	   Otros bienes de consumo
	9,4
	6,8
	16,7
	13,0
	21,0
	18,4

	         8928 Impresos, n.e.p.
	7,0
	1,6
	11,1
	3,8
	19,2
	17,3

	         8965 Colecciones de interés zoológico, histórico, paleontológico, etc.
	0,3
	0,4
	0,9
	2,5
	0,6
	0,3

	Otros productos
	15,0
	2,4
	4,1
	1,2
	4,5
	10,3

	   Oro
	14,9
	2,4
	3,6
	0,5
	4,5
	10,3

	         9710 Oro no monetario (excepto minerales y concentrados de oro)
	14,9
	2,4
	3,6
	0,5
	4,5
	8,9


a
Provisional.

Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3);  y datos facilitados por las autoridades de Zimbabwe.

Cuadro AI.2

Importaciones de mercancías por grupos de productos, 2005-2010

(Millones de $EE.UU. y porcentaje)

	
	2005
	2006
	2007
	2008
	2009
	2010a

	Total (millones de $EE.UU.)
	2.072,3
	2.576,6
	3.441,7
	2.831,8
	3.526,8
	5.714,4

	
	(%)

	Total productos primarios
	65,5
	48,5
	35,6
	34,5
	40,9
	37,4

	   Agricultura
	12,0
	18,7
	12,2
	17,4
	22,8
	18,5

	      Productos alimenticios
	9,6
	17,7
	11,0
	16,9
	22,4
	18,1

	         4215 Aceite de girasol o aceite de cártamo y sus fracciones
	0,0
	7,2
	0,4
	1,2
	2,7
	1,6

	         0449 Otros tipos de maíz, sin moler
	0,6
	3,6
	3,6
	5,7
	2,3
	0,8

	         0481 Granos de cereales, preparados, n.e.p.
	0,0
	0,6
	0,5
	1,7
	1,7
	0,3

	         0472 Semolina, sémola y gránulos de cereales
	0,0
	0,3
	0,3
	0,8
	1,4
	0,5

	         0412 Otros tipos de trigo (incluso escanda y morcajo o tranquillón, sin moler
	0,3
	0,2
	0,3
	0,0
	1,1
	2,2

	         0461 Harina de trigo o de morcajo o tranquillón
	0,1
	0,1
	0,1
	0,3
	1,1
	1,3

	         0123 Carnes y despojos de las aves
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,8
	0,4

	         0542 Leguminosas secas y pelada
	0,1
	0,5
	0,4
	0,8
	0,8
	0,3

	      Materias primas agrícolas
	2,4
	1,0
	1,2
	0,5
	0,4
	0,4

	   Minería
	53,6
	29,8
	23,5
	17,1
	18,1
	18,9

	      Menas y los demás minerales
	10,1
	6,7
	5,6
	5,6
	4,9
	2,9

	         2842 Matas de níquel, productos sinterizados, etc.
	0,0
	0,2
	1,2
	3,8
	3,9
	2,5

	      Metales no ferrosos
	28,3
	0,9
	0,8
	0,3
	0,4
	0,4

	      Combustibles
	15,1
	22,2
	17,1
	11,3
	12,9
	15,6

	         3510 Energía eléctrica
	9,0
	0,8
	0,2
	0,9
	2,8
	0,9

	Manufacturas
	34,3
	50,9
	57,1
	63,0
	57,6
	60,6

	   Hierro y acero
	0,4
	2,4
	2,1
	1,8
	2,2
	1,8

	   Productos químicos
	7,0
	14,0
	13,2
	16,5
	12,4
	11,5

	         5541 Jabón
	0,1
	0,3
	0,4
	1,0
	1,6
	1,3

	         5629 Abonos, n.e.p.
	0,6
	1,7
	1,9
	5,8
	1,4
	1,2

	         5429 Medicamentos n.e.p.
	0,4
	0,6
	1,1
	1,1
	1,4
	0,7

	   Otras semimanufacturas
	6,6
	6,3
	6,4
	8,1
	7,1
	6,8

	         6911 Estructuras, tubos, etc., de hierro o acero, preparados para su utilización en estructuras
	0,3
	0,1
	0,2
	1,4
	1,5
	0,4

	   Maquinaria y equipo de transporte
	15,9
	22,6
	30,8
	32,0
	31,1
	35,7

	      Maquinaria generadora de electricidad
	0,4
	0,8
	2,1
	1,6
	0,8
	1,3

	      Otra maquinaria no eléctrica
	4,9
	7,2
	13,9
	10,9
	7,7
	6,7

	         Maquinaria agrícola y tractores
	1,1
	0,8
	3,9
	2,5
	1,0
	0,5

	      Máquinas para oficina y equipo de telecomunicaciones
	2,5
	2,8
	1,6
	2,2
	4,1
	5,1

	         7641 Aparatos eléctricos para telefonía y telegrafía con hilos
	0,2
	0,2
	0,1
	0,6
	2,3
	3,3

	      Otra maquinaria eléctrica
	2,1
	2,2
	2,1
	2,2
	3,2
	2,3

	         7758 Aparatos electrotérmicos, n.e.p.
	0,1
	0,1
	0,1
	0,1
	0,8
	0,0

	      Productos de la industria automotriz
	4,7
	8,2
	9,4
	13,5
	14,2
	19,5

	         7821 Vehículos automotores para el transporte de mercancías
	2,3
	3,0
	4,4
	7,1
	7,6
	8,4

	         7812 Vehículos automotores para el transporte de personas, n.e.p.
	1,1
	2,8
	2,6
	3,4
	3,9
	8,5

	         7832 Unidades motrices de carretera para semirremolque
	0,2
	0,8
	1,0
	0,7
	0,8
	0,7

	      Otro equipo de transporte
	1,2
	1,5
	1,8
	1,7
	1,1
	0,8

	   Textiles
	1,8
	1,7
	1,6
	1,6
	1,5
	1,3

	   Prendas de vestir
	0,2
	0,7
	0,3
	0,2
	0,3
	0,3

	   Otros bienes de consumo
	2,4
	3,1
	2,6
	2,6
	2,9
	3,1

	Otros productos
	0,1
	0,7
	7,3
	2,5
	1,5
	2,0


a
Provisional.

Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3);  y datos facilitados por las autoridades de Zimbabwe.

Cuadro AI.3 

Exportaciones y reexportaciones de mercancías por interlocutores comerciales, 2005-2010

(Millones de $EE.UU. y porcentaje)

	
	2005
	2006
	2007
	2008
	2009
	2010a

	Total (millones de $EE.UU.)
	1.393,6
	6.427,4
	3.308,4
	1.693,9
	2.268,9
	3.252,3

	
	(%)

	  América
	7,2
	3,0
	2,5
	1,8
	0,6
	1,0

	    Estados Unidos
	6,9
	2,9
	2,4
	1,2
	0,4
	0,9

	    Otros países de América
	0,3
	0,1
	0,2
	0,6
	0,1
	0,1

	  Europa
	23,6
	25,0
	20,9
	24,2
	25,3
	11,7

	    UE(27)
	17,0
	23,9
	16,5
	22,1
	17,7
	11,1

	      Países Bajos
	3,0
	14,0
	4,6
	10,0
	8,3
	0,4

	      Bélgica
	2,4
	0,8
	0,9
	2,2
	2,7
	1,9

	      Reino Unido
	5,3
	4,1
	7,4
	3,4
	2,5
	3,0

	      Italia
	1,3
	0,4
	0,8
	2,8
	2,1
	2,4

	      Irlanda
	0,0
	0,1
	0,1
	0,1
	0,4
	0,0

	      Alemania
	2,1
	1,3
	1,2
	0,4
	0,4
	1,4

	    AELC
	6,6
	1,0
	4,2
	2,1
	7,5
	0,7

	      Suiza
	6,4
	1,0
	4,0
	2,0
	7,5
	0,6

	    Otros países de Europa
	0,1
	0,1
	0,2
	0,0
	0,1
	0,0

	  Comunidad de Estados Independientes (CEI)
	1,2
	0,2
	1,5
	0,3
	0,4
	0,2

	  África
	58,6
	69,2
	69,1
	65,0
	66,9
	65,2

	      Sudáfrica
	41,5
	17,3
	37,5
	42,0
	52,5
	54,9

	      Mozambique
	2,8
	5,7
	13,0
	2,4
	4,3
	2,8

	      Zambia
	5,6
	25,7
	3,8
	4,1
	3,6
	2,3

	      Botswana
	2,1
	4,5
	6,1
	9,3
	1,6
	0,9

	      Malawi
	1,9
	0,7
	1,7
	4,3
	1,3
	1,1

	      Lesotho
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	1,1
	0,2

	      Congo, Rep. Dem. del
	0,5
	14,8
	2,5
	0,9
	0,7
	0,8

	      Swazilandia
	0,0
	0,1
	0,3
	0,3
	0,6
	0,5

	      Congo
	2,5
	0,1
	0,5
	0,1
	0,4
	0,2

	  Oriente Medio
	1,2
	0,5
	1,0
	1,7
	1,0
	10,4

	      Emiratos Árabes Unidos
	0,7
	0,4
	0,7
	0,6
	0,8
	10,1

	  Asia
	8,1
	2,0
	4,8
	6,9
	5,8
	11,4

	    China
	5,1
	0,9
	1,9
	2,2
	2,4
	7,3

	    Japón
	0,4
	0,2
	0,6
	0,3
	0,2
	0,7

	    Seis interlocutores comerciales del Asia Oriental
	1,7
	0,5
	1,4
	3,1
	2,0
	1,6

	      Singapur
	0,5
	0,2
	0,8
	1,9
	1,0
	0,9

	      Hong Kong, China
	0,2
	0,0
	0,2
	0,1
	0,4
	0,4

	    Otros países de Asia
	0,9
	0,4
	0,9
	1,3
	1,2
	1,8

	      Indonesia
	0,6
	0,1
	0,1
	0,3
	0,5
	0,4

	  Otros
	0,0
	0,0
	0,1
	0,0
	0,0
	0,0


a
Provisional.

Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3);  y datos facilitados por las autoridades de Zimbabwe.

Cuadro AI.4 

Importaciones de mercancías por interlocutores comerciales, 2005-2010

(Millones de $EE.UU. y porcentaje)
	
	2005
	2006
	2007
	2008
	2009
	2010a

	Total (millones de $EE.UU.)
	2.072,3
	2.576,6
	3.441,7
	2.831,8
	3.526,8
	5.714,4

	
	(%)

	  América
	1,8
	9,8
	4,0
	4,5
	8,3
	14,0

	    Estados Unidos
	1,4
	9,3
	3,6
	4,0
	7,8
	13,0

	    Otros países de América
	0,4
	0,5
	0,4
	0,5
	0,5
	1,0

	  Europa
	7,8
	11,3
	9,4
	8,4
	6,5
	8,3

	    UE(27)
	7,1
	9,0
	8,7
	7,7
	5,9
	7,0

	      Reino Unido
	1,7
	3,6
	3,1
	2,4
	2,0
	2,8

	      Alemania
	2,3
	2,4
	1,4
	1,8
	1,1
	1,2

	      Dinamarca
	0,2
	0,2
	0,3
	0,4
	0,5
	0,4

	      Suecia
	0,5
	0,7
	0,8
	0,4
	0,5
	0,7

	      Italia
	0,5
	0,3
	0,4
	0,6
	0,4
	0,3

	      Francia
	0,2
	0,4
	0,3
	0,6
	0,3
	0,4

	      Irlanda
	0,3
	0,4
	0,6
	0,4
	0,3
	0,4

	    AELC
	0,6
	2,3
	0,7
	0,6
	0,6
	1,2

	      Suiza
	0,6
	2,2
	0,6
	0,6
	0,5
	1,1

	    Otros países de Europa
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1

	  Comunidad de Estados Independientes (CEI)
	0,0
	0,0
	0,2
	0,2
	0,1
	0,2

	  África
	76,3
	64,9
	69,2
	76,3
	75,6
	59,4

	      Sudáfrica
	15,0
	45,5
	44,6
	62,1
	60,5
	48,9

	      Botswana
	5,0
	8,2
	11,9
	7,6
	5,6
	2,4

	      Mozambique
	9,9
	7,7
	3,6
	2,9
	4,1
	2,9

	      Zambia
	40,9
	1,8
	3,2
	2,2
	2,6
	2,1

	      Mauricio
	0,2
	0,3
	0,3
	0,2
	1,2
	1,3

	      Congo, Rep. Dem. del
	3,7
	0,1
	0,0
	0,0
	0,4
	0,0

	      Kenya
	0,3
	0,1
	0,1
	0,1
	0,4
	0,2

	  Oriente Medio
	5,8
	5,3
	6,1
	1,5
	3,0
	8,4

	      Kuwait
	4,0
	3,8
	4,9
	0,4
	2,3
	5,5

	      Emiratos Árabes Unidos
	1,3
	0,9
	0,9
	0,8
	0,6
	2,6

	  Asia
	8,3
	8,4
	11,1
	9,1
	6,6
	9,7

	    China
	2,4
	4,1
	6,3
	4,9
	3,7
	5,6

	    Japón
	1,3
	0,7
	0,9
	0,7
	0,6
	0,5

	    Seis interlocutores comerciales del Asia Oriental
	2,1
	2,0
	2,2
	2,1
	1,3
	1,8

	      Tailandia
	0,4
	0,5
	0,8
	0,9
	0,5
	0,3

	      Hong Kong, China
	0,5
	0,4
	0,4
	0,5
	0,3
	0,6

	    Otros países de Asia
	2,5
	1,6
	1,7
	1,4
	1,0
	1,8

	      India
	1,7
	1,2
	1,2
	1,2
	0,8
	1,1

	  Otros
	0,0
	0,2
	0,1
	0,0
	0,0
	0,0


a
Provisional.

Fuente:
División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3);  y datos facilitados por las autoridades de Zimbabwe.

Cuadro AIII.1

Sanciones por infracciones de la Ley de Aduanas e Impuestos Especiales de 2011
	Delito
	Escala de multasa
	Equivalente monetario ($EE.UU.)

	Venta no autorizada de mercancías sujetas a impuestos indirectos fabricadas con fines experimentales
	Nivel 4
	100

	Incumplimiento de las obligaciones del Comisario respecto del fabricante de las mercancías sujetas a impuestos indirectos
	Nivel 4
	100

	Omisión del aviso de cese del fabricante de productos sujetos a impuestos indirectos
	Nivel 4
	100

	Prohibición de la utilización de puertos y rutas no autorizados
	Nivel 5
	200

	Utilización de sitios de descarga, carga y examen no autorizados
	Nivel 5
	200

	Entrada o salida no autorizada de vehículos de las zonas aduaneras
	Nivel 5
	200

	Falta de suministro de los documentos adecuados por el jefe de puesto
	Nivel 5
	200

	Almacenamiento no autorizado de subproductos de la destilería en los locales del fabricante
	Nivel 5
	200

	Exportación de mercancías sin los documentos aduaneros exigidos
	Nivel 6 
	300

	Exportación no autorizada de mercancías en barcos
	Nivel 6
	300

	Exportación no autorizada de mercancías por transporte aéreo
	Nivel 6
	300

	Revelación de secretos
	Nivel 6
	300

	No pararse ante una barrera de aduanas
	Nivel 7
	400

	Fabricación no autorizada de mercancías sujetas a impuestos indirectos
	Nivel 7
	400

	Utilización no autorizada de destilerías
	Nivel 7
	400

	Venta de mercancías sujetas a impuestos indirectos producidas en el país
	Nivel 7
	400

	Incumplimiento por el fabricante de vino de las condiciones establecidas
	Nivel 7
	400

	Incumplimiento por el fabricante de los reglamentos establecidos a los efectos de una exención
	Nivel 7
	400

	Ocultación de instalaciones para la producción de cerveza
	Nivel 7
	400

	Adición y/o atención del equipo de destilería
	Nivel 7
	400

	Retirada y/o venta no autorizada de tabaco
	Nivel 7
	400

	Retirada de mercancías sujetas a impuestos indirectos
	Nivel 7
	400

	Declaraciones falsas de entradas o salidas de personas
	Nivel 7
	400

	Importación y posesión de facturas en blanco
	Nivel 7
	400

	Obstrucción a los funcionarios
	Nivel 7
	400

	Eliminación, alteración o desfiguración no autorizada de marcas o sellos
	Nivel 7
	400

	Incumplimiento de los deberes de capitán, piloto y funcionario encargado de los vehículos
	Nivel 7
	400

	No declarar plenamente las mercancías precintables
	Nivel 7
	400

	Irregularidades en el almacenamiento 
	Nivel 7
	400

	No llevar la contabilidad de las mercancías sujetas a impuestos indirectos
	Nivel 7
	400

	Utilización de mercancías, buques, vehículos y aeronaves susceptibles de decomiso
	Nivel 7
	400

	Eliminación del embargo sobre las mercancías que han pasado el control aduanero 
	Nivel 7
	400

	Información falsa sobre declaraciones juradas y juramentos
	Nivel 7
	400

	Falta de mantenimiento de los libros y registros adecuados por los empresarios
	Nivel 7
	400

	Utilización ilícita de información con fines de lucro personal
	Nivel 10
	700

	Entrada o salida no autorizada de las mercancías de las zonas aduaneras 
	Nivel 12
	2.000

	Delitos varios
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó  3 x DPV

	Delitos relacionados con el uso de buques, vehículos y aeronaves
	Nivel 12 ó  3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Eliminación o ruptura de las cerraduras de los almacenes
	Nivel 12 ó 3 x soborno
	2.000 ó 3 x soborno

	Retirada de mercancías sin despacho de aduana
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Despacho de mercancías utilizando una entrada no autorizada
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Importación de mercancías prohibidas
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Importación de mercancías restringidas
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Retirada ilícita de las mercancías de las zonas de elaboración para la exportación
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Retirada no autorizada de las mercancías de un almacén
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Apertura de un almacén en ausencia de un funcionario
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Elaboración de facturas falsas, representación falsa y falsificación
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Contrabando
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Importación de productos prohibidos o restringidos
	Nivel 12 ó 3 x DPV
	2.000 ó 3 x DPV

	Soborno y connivenciab
	Nivel 14 ó 3 x soborno
	5.000 ó 3 x soborno


a
La legislación de Zimbabwe prevé una escala normalizada de multas;  DVP = valor después de pagados los derechos.

b
También puede ser objeto de un procedimiento penal.

Fuente:
Información proporcionada por la Administración Fiscal de Zimbabwe.

Cuadro AIII.2

Reducciones y suspensiones de derechos, 2005-2010
	Descripción
	Admisibilidad
	En vigor

	Reducciones
	
	

	Mercancías importadas por organizaciones internacionales de beneficencia para su libre distribución a las personas necesitadas (artículo 103)
	Las organizaciones de beneficencia deben ser nombradas como tales por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico;  las condiciones o restricciones podrán ser impuestas por el Comisario caso por caso.  Están excluidas las importaciones de prendas de vestir, calzado y ropa de cama nuevos.
	..

	Efectos de los inmigrantes (artículo 105)
	Personas que trabajen o tengan su residencia permanente en Zimbabwe, o que estudien en alguna institución de enseñanza del país.  Sólo los efectos para uso no comercial ya existentes y pagados íntegramente por el inmigrante antes de su llegada;  un vehículo automóvil (peso bruto igual o inferior a 5 toneladas o diseñado para el transporte de menos de 15 personas) por persona.
	..

	Mercancías para su utilización por el Gobierno de Zimbabwe (artículo 107)
	Gasolina para motores, fueloil, aceite lubricante o grasa obtenidos para su uso exclusivo por el Gobierno.
	..

	Combustible, lubricantes y suministros fungibles para determinadas aeronaves (artículo 108)
	Mercancías embarcadas en cualquier aeronave y utilizadas para prestar un servicio aéreo comercial;  o contenidas en los tanques u otros recipientes de cualquier aeronave que llegue a Zimbabwe;  o embarcadas en cualquier aeronave desde su último punto de salida de Zimbabwe al extranjero (sin aterrizaje intermedio en Zimbabwe).
	..

	Pertrechos para aeronaves y equipo para la navegación aérea internacional o las actividades de búsqueda/rescate (artículo 110)
	Equipo y piezas de repuesto importados para el mantenimiento de aeronaves registradas en el extranjero utilizadas en la navegación aérea internacional;  todas las aeronaves, herramientas, piezas de repuesto y equipo importados temporalmente para su utilización en actividades de búsqueda, rescate, investigación, reparación o salvamento de aeronaves perdidas o estropeadas si estos artículos son exportados en el plazo de un mes una vez finalizada la misión;  uniformes de una compañía aérea extranjera para el personal de tierra de Zimbabwe.
	..

	Mercancías para su utilización en la industria minera (artículo 113)
	Aceite de eucalipto, pino y otros aceites utilizados en la extracción de oro y otros minerales mediante el proceso de flotación;  sustancias químicas (con excepción de los alcoholes, el alcohol metílico, los gasóleos, los lubricantes y el nitrato de plomo) que deben ser utilizados en cualquier proceso de concentración o refinado de minerales, o para fines de ensayo o investigación.
	..

	Materiales destinados a la terapia ocupacional/formación profesional de los invidentes (artículo 116)
	Materiales para el tratamiento de terapia ocupacional de los pacientes que padecen alguna enfermedad, deformación o incapacidad física;  o para la formación profesional de los invidentes.  El importador debe ser un organismo, asociación o institución de carácter público reconocido por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico.
	..

	Vehículos automóviles de la partida 87.03 del SA para los invidentes/discapacitados
	El vehículo no podrá tener más de diez años en la fecha de importación;  el Comisario debe tener la seguridad de que será utilizado por los invidentes o las personas afectadas por una discapacidad permanente y en su beneficio.
	..

	Mercancías importadas por organizaciones internacionales en el marco de un acuerdo de ayuda/cooperación técnica (artículo 122)
	Las importaciones, así como los nuevos vehículos automóviles adquiridos en el país, deben ser aprobados por el Comisario.
	..

	Mercancías importadas por asociaciones/organizaciones de seguridad vial (artículo 123)
	Materiales y equipo aprobados por el Comisario y utilizados exclusivamente para promover la seguridad vial.
	..

	Mercancías totalmente donadas por asociaciones y organizaciones para su uso en labores benéficas o de beneficencia (artículo 124)
	Las condiciones podrán ser fijadas por el Comisario caso por caso;  los vehículos automóviles deben ser admisibles en el marco de las partidas 87.02, 87.03 y 87.04 del SA.  Están excluidos los vehículos automóviles de segunda mano o usados;  las prendas de vestir, el calzado y la ropa de cama nuevos;  y las mercancías pagadas con fondos obtenidos de una fuente nacional, con independencia de que los fondos hayan sido donados y de que el pago se haya realizado en concepto de flete.
	..

	Mercancías importadas con fines religiosos (artículo 127)
	Órganos, fuelles e instrumentos de banda;  adornos de iglesia, altares, fuentes, atriles, púlpitos, vestiduras y otros accesorios distintos a los muebles;  vidrieras;  biblias, devocionarios, libros de himnos, imágenes, folletos, carteles, gráficos, estatuas de carácter religioso, crucifijos, cálices, incienso y otros artículos religiosos, aprobados por el Comisario.  Las mercancías deben ser para uso exclusivo de una organización religiosa autorizada por el Comisario. 
	..

	Copas, medallas y otros trofeos (artículo 128)
	Artículos otorgados fuera de Zimbabwe como premios a la excelencia o méritos honoríficos en competiciones/eventos públicos;  y artículos conmemorativos importados con la autorización del Comisario para su presentación en eventos que se celebren en Zimbabwe.  Todos esos artículos deben llevar una inscripción indeleble en la que se indique directa o indirectamente su finalidad o el motivo por el que fueron o son presentados.
	..

	Mercancías para la prospección y búsqueda de yacimientos minerales (artículo 129)
	Mercancías importadas por una persona que haya suscrito un contrato con el Gobierno para la prospección y búsqueda de yacimientos minerales.  La reducción está sujeta a la autorización del Comisario.
	..

	Mercancías importadas en el marco de un acuerdo suscrito con arreglo a un contrato de concesión minera especial (artículo 138)a
	Mercancías certificadas por el Secretario de Minas como admisibles con arreglo a un acuerdo entre el titular de un contrato de concesión minera especial y el Gobierno.
	..

	Importaciones realizadas por mineros registrados
	..
	..

	Determinadas mercancías para la industria minera y la prospección de yacimientos minerales
	..
	..

	Bienes de capital para las actividades de extracción/búsqueda de yacimientos minerales
	..
	..

	Bienes heredados (artículo 130)
	Efectos personales y domésticos usados, con inclusión de una motocicleta o vehículo automóvil (de peso bruto igual o inferior a 5 toneladas o diseñado para el transporte de menos de 15 personas), heredados e importados por personas que residan en Zimbabwe.
	..

	Mercancías para museos públicos (artículo 131)
	Vitrinas, accesorios y dispositivos y aparatos importados para su uso por museos públicos en la preparación de muestras y exposiciones.
	..

	Materiales para la preparación y el envasado de productos frescos de exportación (artículo 132)
	Los materiales y el exportador deben ser aprobados por el Comisario.
	..

	Muestras importadas para ensayos destructivos (artículo 133)
	Las cantidades y condiciones de importación podrán ser establecidas por el Comisario. 
	..

	Mercancías para su uso en la exploración o producción de petróleo (artículo 134)
	Mercancías importadas única y exclusivamente para su uso en la exploración o producción de petróleo;  el Secretario de Minas debe certificar que son importadas en el marco de un contrato suscrito con el Gobierno, con arreglo a una donación especial otorgada en virtud de la Ley de Minas y Minerales.
	..

	Mercancías para la exploración de petróleo o mercancías importadas previo acuerdo
	..
	..

	Mercancías importadas por organizaciones de servicios de transfusión sanguínea (artículo 135)
	Vehículos automóviles, equipo u otros accesorios aprobados por el Secretario de Salud, e importados por organizaciones autorizadas por el Comisario únicamente para el servicio de transfusión sanguínea.
	..

	Medios de comunicación impresos (artículo 136)
	Diarios, revistas, periódicos, panfletos, folletos, catálogos y publicaciones similares (excepto libros con un número ISBN) importados en remesas;  el Comisario determina el número admisible de copias de la misma edición. 
	.. - 2010

	Mercancías donadas a las autoridades locales (artículo 137)
	Mercancías importadas por cualquier autoridad local de Zimbabwe, acompañadas por un certificado expedido por el Ministro de Administración Local, Obras Públicas y Vivienda Nacional que confirme la donación;  la reducción está sujeta a la aprobación de las mercancías por el Comisario y a cualesquiera condiciones que éste pueda establecer caso por caso. 
	..

	Mercancías para un ex Presidente (artículo 139)
	Vehículo automóvil y efectos personales y domésticos importados, retirados del depósito aduanero o adquiridos de existencias por las que se han pagado derechos por un ex Presidente, exclusivamente para uso privado no comercial.
	..

	Mercancías importadas temporalmente para un proyecto aprobado (artículo 140)
	Mercancías importadas para un período no superior a cinco años a fin de ejecutar los proyectos aprobados por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico;  la reducción está sujeta a la aprobación de las mercancías por el Comisario y a cualesquiera condiciones que éste pueda establecer caso por caso.
	..

	Mercancías para su incorporación en la construcción de proyectos aprobados (artículo 141)
	Componentes o materiales destinados a ser incorporados en la construcción de proyectos aprobados por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico;  las mercancías importadas deben ser certificadas por el Secretario del Ministerio competente (especificado en el certificado de aprobación del proyecto) y el Comisario General, y deben formar parte permanente del proyecto finalizado.
	..

	Equipo de capital para su utilización en zonas de elaboración para la exportación (ZEE) (artículo 142)
	Equipo y maquinaria (distintos a los insumos de fabricación) importados para su uso en una ZEE, que no esté situada en un parque industrial.  La reducción (que se otorgará una sola vez en un período de cinco años para un determinado equipo o maquinaria) está sujeta a la aprobación de las mercancías por el Comisario y a cualesquiera condiciones que éste pueda establecer caso por caso.
	..

	Vehículos importados por parlamentarios en activo de Zimbabwe (artículo 143)
	Un vehículo automóvil (peso bruto igual o inferior a 5 toneladas o diseñado para el transporte de menos de 15 personas) importado exclusivamente para el uso privado no comercial del parlamentario en activo durante la legislatura.
	..

	Bienes para determinadas operaciones de explotación de minas (artículo 144)
	Bienes de capital especificados en una lista aprobada por el titular de una explotación minera registrada y autorizada y el Secretario del Ministerio que administra la Ley de Minas y Minerales, en consulta con el Comisario General.  Las mercancías deben ser utilizadas exclusivamente para operaciones de explotación de minas (perforación de pozos, instalación de maquinaria/equipo y construcción de las instalaciones necesarias para la producción de minerales).
	..

	Mercancías abarcadas por un certificado de exención de derechos expedido en el marco del plan de incentivos a la exportación del Banco de la Reserva de Zimbabwe (RBZ) (artículo 144B)
	Bienes de capital y materias primas especificados por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico, importados por empresas autorizadas en el marco de un certificado de exención de derechos expedido por el RBZ;  la reducción del derecho se calcula como el 10 por ciento del valor franco a bordo (en $EE.UU.) de las exportaciones adicionales de la compañía (a saber, el aumento expresado en dólares EE.UU. del valor de las exportaciones en un año de referencia respecto de su valor en el año anterior).
	1.1.1999 - 2010

	Desgravaciones del Banco de la Reserva sobre los bienes de capital y las piezas de repuesto
	..
	..

	Desgravaciones del Banco de la Reserva sobre las materias primas para la fabricación
	..
	..

	Partes y accesorios para vehículos de transporte público de pasajeros (sección 144C)
	Vehículos automóviles para el transporte público de pasajeros (partida 87.02 del SA) concebidos para el transporte de diez o más personas, incluido el conductor;  la Autoridad Fiscal de Zimbabwe debe certificar que las partes y los accesorios en cuestión son importados con el fin de reparar o acondicionar dicho vehículo.  El Comisario podrá establecer condiciones adicionales.
	1.12.2002-..

	Partes de vehículos y material para vías férreas o similares de los Ferrocarriles Nacionales de Zimbabwe (artículo 144D)
	Partes y accesorios de vehículos y material para vías férreas o similares propiedad de los Ferrocarriles Nacionales de Zimbabwe (partidas 86.07 y 86.09 del SA) utilizados en el transporte de maíz procedente de Mozambique a Malawi;  el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico aprueba una lista de los artículos admisibles en consulta con los Ferrocarriles Nacionales de Zimbabwe.  El Comisario podrá establecer condiciones adicionales.
	1.12.2002-..

	Partes de vehículos y material para vías férreas o similares de otros operadores (artículo 144E)
	Partes y accesorios de cualquier vehículo y material para vías férreas o similares (partidas 8607 y 8609 del SA);  el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico aprueba la lista de artículos admisibles.  El Comisario podrá establecer condiciones adicionales.
	1.12.2002-..

	Equipo importado por organizaciones de arte registradas (artículo 144F)
	Equipo de grabación y radiodifusión, instrumentos de música y sistemas de megafonía, con exclusión de piezas de repuesto y artículos fungibles, importados por una organización de arte registrada en el Consejo Nacional de las Artes y autorizada por éste.  La reducción está sujeta a la aprobación de las mercancías por el Comisario y a cualesquiera condiciones que éste pueda establecer caso por caso. 
	..

	Vehículos para la recogida de basura y el mantenimiento de carreteras (artículo 144G)
	Cualquier vehículo para la recogida de basura o el mantenimiento de carreteras utilizado por o en nombre de cualquier autoridad local;  es necesario un certificado expedido por la Administración Fiscal de Zimbabwe a tal efecto.
	1.12.2003-..

	Mercancías para su utilización por los organismos legales autorizados destinadas a ser incorporadas en la construcción de proyectos hidráulicos aprobados (artículo 144H)
	Mercancías importadas por los organismos legales autorizados para sus operaciones;  mercancías certificadas por el Secretario del Ministerio competente (especificado en el certificado de aprobación del proyecto) y el Comisario General como componentes o materiales aptos para ser incorporados en la construcción de proyectos aprobados por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico. 
	1.3.2003-..

	Piezas de repuesto y componentes de motores para los Ferrocarriles Nacionales de Zimbabwe (artículo 144I)
	Las mercancías deben ser aprobadas por el Ministro de Finanzas y ser admisibles en una de las 227 partidas del SA especificadas a nivel de 4 y 8 dígitosb.
	1.2.2009-31.1.2010

	Mercancías para su uso por la Autoridad del Río Zambeze (artículo 144J)
	Mercancías importadas por la Autoridad del Río Zambeze para su propio uso, que hayan sido aprobadas por el Ministro de Finanzas y Desarrollo Económico y certificadas por el Secretario del Ministerio competente (especificados en la autorización ministerial) y el Comisario General.
	1.3.2003-..

	Productos químicos para el tratamiento del agua importados por el Organismo Nacional del Agua de Zimbabwe o cualquier organismo local (artículo 144K)
	Productos químicos para el tratamiento del agua destinados a purificar el agua suministrada y clasificados en las siguientes partidas del SA:  26211000;  28011000;  28071000;  28141000;  28281000;  28332200;  28332200;  33011400;  33021000 y 38249090.
	..

	Equipo y maquinaria para su uso en las zonas de desarrollo turístico (artículo 144K)
	La reducción (que se otorgará una sola vez en un período de cinco años para un determinado equipo o maquinaria) está sujeta a que el Comisario apruebe las mercancías previa presentación de una licencia de importación válida expedida por la Autoridad de Turismo de Zimbabwe.
	2009 - 2010

	Mercancías importadas por Air Zimbabwe
	..
	..

	Piezas de repuesto y componentes de motores para Air Zimbabwe (artículo 144L)
	Las mercancías deben ser aprobadas por el Ministro de Finanzas y ser admisibles en una de las 603 partidas del SA especificadas a nivel de 8 dígitosc..
	1.1.2007-31.12.2007

	Equipo eléctrico, piezas de repuesto y componentes de transformadores importados por la Administración de Suministro de Electricidad de Zimbabwe (artículo 144M)
	Las mercancías deben ser aprobadas por el Ministro de Finanzas y ser admisibles en una de las 111 partidas del SA especificadas a nivel de 4 y 8 dígitosd. 
	27.3.2007-27.3.2012

	Vehículos automóviles, tractores, remolques, buques cisterna, piezas de repuesto de motores y componentes para los Servicios Automóviles por Carretera (artículo 144N)
	Las mercancías deben ser aprobadas por el Ministro de Finanzas y ser admisibles en una de las siguientes partidas del SA:  40169300; 82041200; 85114000; 87084010; 87089200; 87149400; 73101010; 73181500; 74111000; 82031000; 84131100; 84151000; 84811000; 84821000; 85408900; 87012000; 87042290; 87071000; 87084090; 87085010; 87085090; 87087010; 87089310; 87089400; 87091100; 87091900; 87162000; 87163100; 87169000; 82032000; 82041100; 84831000; 84841000; 87079000; 87081090; 87088000; 87089100; 87099000 y 87149300.
	1.12.2007-..

	Piezas de repuesto de motores, vehículos automóviles y componentes para la Sociedad Siderúrgica de Zimbabwe (artículo 144O)
	Las mercancías deben ser aprobadas por el Ministro de Finanzas y ser admisibles en una de las 201 partidas del SA especificadas a nivel de 8 dígitose.
	1.2.2009-31.1.2010

	Herramientas para la perforación con  diamantes colocadas entre la máquina y el agujero perforado
	..
	..

	Instrumentos de molturación ("pellets", conos, barras, etc.) para molinos de bolas/rodillos/cilindro
	..
	..

	Reducción para los fabricantes de productos farmacéuticos
	..
	..

	Mercancías para su uso por embajadas y misiones diplomáticas en el extranjero
	..
	..

	Piezas y componentes y materiales para su uso en la fabricación de aeronaves
	..
	..

	Piezas y componentes y materiales para la fabricación de aparatos eléctricos
	..
	..

	Mercancías importadas por los agricultores y las cooperativas agrícolas
	..
	..

	Semillas de todos los tipos importadas a granel, para siembra
	..
	..

	Sustancias preparadas para la investigación médica/veterinaria
	..
	..

	Envases (por ejemplo, bombonas/cilindros) recuperables
	..
	..

	Determinadas mercancías para la fabricación de neumáticos beneficiarias de la reducción
	..
	..

	Importación de bebidas espirituosas y vinos beneficiarios de la reducción
	..
	..

	Importación de juegos de piezas de bicicletas para su uso en el montaje de bicicletas
	..
	.. - 2010

	Importación de mercancías para su uso por el Presidente de Zimbabwe y/o su cónyuge
	..
	..

	Partes y componentes de vehículos automóviles importados por un ensamblador registrado
	..
	..

	Suspensión de derechos sobre las importaciones efectuadas por diplomáticos
	..
	..

	Reducción de derechos sobre el montaje de autobuses
	..
	..

	Registros electrónicos fiscalizados y dispositivos de memoria fiscal 
(S.I. 126 de 2010)
	Se otorga a los importadores que hayan sido autorizados por el Ministro de Finanzas como proveedores de dichos dispositivos.
	1.8.2010-..

	Suspensión de derechos sobre los uniformes del personal de la Administración Fiscal de Zimbabwe (S.I. 143 de 2010)
	..
	..

	Servicios de extinción de incendios y de rescate, y equipo de alcantarillado y saneamiento de agua
	..
	1.1.2011- hasta hoy

	Suspensiones
	..
	

	Suspensión de derechos sobre los escáneres de la Administración Fiscal de Zimbabwe
	..
	..

	Suspensión de derechos sobre determinadas verduras importadasf
	..
	..-30 de junio de 2011

	Suspensión de derechos sobre los productos agrícolas
	..
	..

	Suspensión del derecho sobre los uniformes escolares (S.I. 26a de 2009)
	..
	2009-..

	Suspensión de derechos sobre los vehículos automóviles para operadores turísticos registrados
	..
	..

	Suspensión de derechos sobre las mercancías utilizadas para determinadas operaciones de explotación de minas (S.I. 190 de 2010)
	..
	..

	Suspensión de derechos sobre los autobuses suburbanos con capacidad para transportar 26 pasajeros o más
	..
	..


..
No disponible.

a
Con efecto a partir del 1º de enero de 2011, la reducción de derechos sobre determinadas operaciones de explotación de minas fue sustituida por una exención de derechos, lo que hace que las mercancías importadas estén sujetas al IVA.

b
Determinados artículos clasificados en los capítulos 25, 27, 28, 32, 36, 38, 39, 40, 42, 44, 51, 68, 70, 72, 73, 74, 79, 82, 83, 84, 85, 86, 87 y 90 del SA.

c
Determinados artículos clasificados en los capítulos 27, 28, 29, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 30, 40, 41, 48, 49, 57, 59, 63, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 90, 98, 91, 94 y 96 del SA.
d
Determinados artículos clasificados en los capítulos 21, 28, 31, 38, 39, 40, 44, 63, 69, 73, 74, 82, 83, 84, 85, 87, 90 y 95 del SA.
e
Determinados artículos clasificados en los capítulos 15, 25, 27, 28, 35, 38, 39, 40, 44, 49, 63, 69, 71, 72, 73, 74, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 90, 48, 32, 56, 70 y 94 del SA.
f
Determinados artículos clasificados en los capítulos 10, 11, 15, 25 y 33 del SA;  los artículos clasificados en las líneas 33069000 y 34011900 del SA podían beneficiarse hasta el 31 de diciembre de 2010.

Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Zimbabwe.

Cuadro AIII.3

Promedio de los aranceles NMF aplicados, por códigos de 2 dígitos del SA, 2011

	Capítulo
	Designación
	Nº de líneas
	Arancel promedio (%)
	Intervalo 
(%)
	Desv. típica (%)
	Importaciones en 2010 (millones de $EE.UU.)

	
	Total/Promedio
	5.932
	15,4
	0-160
	15,8
	5.917,5

	01
	Animales vivos
	25
	7,4
	0-20
	5,0
	1,6

	02
	Carnes y despojos comestibles
	58
	40,0
	40
	0,0
	23,7

	03
	Pescados y crustáceos, moluscos y demás invertebrados acuáticos
	193
	11,9
	0-40
	17,5
	12,9

	04
	Leche y productos lácteos;  huevos de ave;  miel natural;  productos comestibles de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte
	34
	29,6
	0-40
	15,7
	35,7

	05
	Los demás productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra
	20
	14,3
	0-40
	15,5
	1,2

	06
	Plantas vivas y productos de la floricultura
	17
	21,2
	0-40
	20,6
	0,4

	07
	Hortalizas, plantas, raíces y tubérculos alimenticios
	70
	32,2
	0-40
	14,5
	28,1

	08
	Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (cítricos), melones o sandías
	57
	28,5
	5-40
	15,8
	10,5

	09
	Café, té, yerba mate y especias
	43
	13,8
	0-40
	15,2
	5,2

	10
	Cereales
	18
	7,8
	0-15
	4,6
	292,9

	11
	Productos de la molinería;  malta;  almidón y fécula;  inulina;  gluten de trigo
	28
	15,5
	0-25
	6,7
	108,9

	12
	Semillas y frutos oleaginosos;  semillas y frutos diversos;  plantas industriales o medicinales;  paja y forraje
	37
	8,1
	5-40
	6,0
	18,2

	13
	Gomas, resinas y demás jugos y extractos vegetales
	10
	9,0
	5-10
	2,1
	0,3

	14
	Materias trenzables y demás productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos en otra parte
	5
	5,0
	5
	0,0
	0,0

	15
	Grasas y aceites animales o vegetales, productos de su desdoblamiento;  grasas alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal
	62
	14,8
	0-40
	14,1
	152,7

	16
	Preparaciones de carne, pescado o de crustáceos, moluscos o demás invertebrados acuáticos
	48
	29,6
	5-40
	15,9
	6,1

	17
	Azúcares y artículos de confitería
	18
	12,5
	0-40
	10,3
	70,4

	18
	Cacao y sus preparaciones
	11
	21,4
	5-40
	17,9
	7,0

	19
	Preparaciones a base de cereales, harina, almidón, fécula o leche;  productos de pastelería
	23
	34,8
	10-40
	11,6
	48,9

	20
	Preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demás partes de plantas
	51
	37,4
	25-40
	5,8
	25,2

	21
	Preparaciones alimenticias diversas
	19
	28,2
	5-40
	16,0
	40,7

	22
	Bebidas, líquidos alcohólicos y vinagre
	83
	68,6
	0-140
	36,4
	42,8

	23
	Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias;  alimentos preparados para animales
	25
	13,8
	5-40
	10,4
	23,1

	24
	Tabaco y sucedáneos del tabaco elaborados
	31
	65,7
	10-160
	52,4
	121,6

	25
	Sal;  azufre;  tierras y piedras;  yesos, cales y cementos
	70
	7,4
	5-20
	4,3
	24,8

	26
	Minerales metalíferos, escorias y cenizas
	37
	5,0
	5
	0,0
	1,8

	27
	Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilación;  materias bituminosas;  ceras minerales
	64
	11,3
	0-45
	10,4
	920,9

	28
	Productos químicos inorgánicos;  compuestos inorgánicos u orgánicos de metal precioso, de elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o de isótopos
	167
	4,8
	0-10
	1,5
	51,0

	29
	Productos químicos orgánicos
	347
	4,8
	0-20
	1,9
	24,8

	30
	Productos farmacéuticos
	39
	4,2
	0-10
	3,5
	80,7

	31
	Abonos
	23
	3,9
	0-5
	2,1
	156,8

	32
	Extractos curtientes o tintóreos; taninos y sus derivados;  pigmentos y demás materias colorantes;  pinturas y barnices; mástiques; tintas
	58
	9,7
	0-20
	5,3
	21,6

	33
	Aceites esenciales y resinoides;  preparaciones de perfumería, de tocador o de cosmética
	32
	26,1
	0-40
	17,3
	36,2

	34
	Jabón, agentes de superficie orgánicos, preparaciones para lavar, preparaciones lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos de limpieza, velas y artículos similares, pastas para modelar, "ceras para odontología" y preparaciones para odontología a base de yeso fraguable
	24
	16,0
	0-40
	13,8
	96,9

	35
	Materias albuminoideas;  productos a base de almidón o de fécula modificados;  colas;  enzimas
	18
	10,0
	5-20
	6,6
	6,0

	36
	Pólvoras y explosivos;  artículos de pirotecnia;  fósforos (cerillas);  aleaciones pirofóricas;  materias inflamables
	9
	20,6
	0,02-40
	18,6
	28,3

	37
	Productos fotográficos o cinematográficos
	33
	8,0
	5-20
	5,1
	5,0

	38
	Productos diversos de las industrias químicas
	86
	6,0
	0-20
	3,1
	74,5

	39
	Plástico y sus manufacturas
	168
	13,4
	0-40
	10,8
	152,0

	40
	Caucho y sus manufacturas
	112
	11,9
	0-40
	8,0
	81,3

	41
	Pieles (excepto la peletería) y cueros
	38
	14,6
	5-40
	8,7
	1,0

	42
	Manufacturas de tripa
	22
	38,9
	10-60
	13,1
	1,3

	43
	Peletería y confecciones de peletería;  peletería facticia o artificial
	12
	20,8
	10-40
	12,4
	0,2

	44
	Madera, carbón vegetal y manufacturas de madera
	82
	17,7
	5-40
	13,2
	16,0

	45
	Corcho y sus manufacturas
	9
	11,1
	5-40
	11,1
	0,1

	46
	Manufacturas de espartería o cestería
	11
	40,0
	40
	0,0
	0,1

	47
	Pasta de madera o de las demás materias fibrosas celulósicas;  papel o cartón para reciclar (desperdicios y desechos)
	21
	5,0
	5
	0,0
	0,5

	48
	Papel y cartón;  manufacturas de pasta de celulosa, de papel o cartón
	149
	14,9
	0-40
	12,7
	116,5

	49
	Productos editoriales, de la prensa y de las demás industrias gráficas;  textos manuscritos o mecanografiados y planos
	23
	5,7
	0-40
	8,0
	15,3

	50
	Seda
	9
	10,6
	5-15
	4,6
	0,0

	51
	Lana y pelo fino u ordinario;  hilados y tejidos de crin
	39
	9,9
	5-40
	6,7
	0,1

	52
	Algodón
	129
	13,4
	0-20
	4,6
	5,6

	53
	Las demás fibras textiles vegetales;  hilados de papel y tejidos de hilados de papel
	23
	8,3
	5-15
	4,2
	1,5

	54
	Filamentos sintéticos o artificiales
	105
	6,9
	5-15
	2,6
	11,5

	55
	Fibras sintéticas o artificiales discontinuas
	145
	8,5
	5-15
	2,5
	26,6

	56
	Guata, fieltro y tela sin tejer;  hilados especiales;  cordeles, cuerdas y cordajes;  artículos de cordelería
	33
	20,6
	5-40
	15,4
	8,8

	57
	Alfombras y demás revestimientos para el suelo, de materia textil
	21
	40,0
	40
	0,0
	2,0

	58
	Tejidos especiales; superficies textiles con mechón insertado;  encajes; tapicería; pasamanería; bordados
	44
	14,9
	10-40
	9,7
	2,4

	59
	Telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas;  artículos técnicos de materia textil
	24
	14,2
	5-40
	12,5
	4,7

	60
	Tejidos de punto
	43
	9,9
	5-15
	1,3
	2,0

	61
	Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto
	112
	40,0
	40
	0,0
	5,8

	62
	Prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto
	134
	40,0
	40
	0,0
	8,1

	63
	Los demás artículos textiles confeccionados;  juegos; prendería y trapos
	56
	33,5
	5-40
	11,8
	25,8

	64
	Calzado, polainas, botines y artículos análogos;  partes de estos artículos
	26
	37,7
	25-40
	5,5
	10,6

	65
	Sombreros, demás tocados, y sus partes
	10
	24,5
	5-40
	16,4
	0,9

	66
	Paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones, bastones asiento, látigos, fustas, y sus partes
	6
	30,0
	10-40
	15,5
	0,9

	67
	Plumas y plumón preparados y artículos de plumas o plumón;  flores artificiales;  manufacturas de cabello
	8
	37,5
	20-40
	7,1
	1,3

	68
	Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o materias análogas
	51
	20,7
	5-40
	12,8
	8,5

	69
	Productos cerámicos
	33
	25,3
	5-60
	18,4
	26,2

	70
	Vidrios y sus manufacturas
	65
	20,8
	5-40
	13,3
	22,9

	71
	Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos, chapados de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisutería; monedas
	58
	15,5
	0-40
	13,5
	3,0

	72
	Fundición, hierro y acero
	171
	7,3
	5-20
	4,5
	84,5

	73
	Manufacturas de fundición, hierro o acero
	156
	22,6
	0-65
	12,1
	111,5

	74
	Cobre y sus manufacturas
	53
	11,3
	5-40
	10,7
	11,6

	75
	Níquel y sus manufacturas
	18
	10,6
	5-40
	8,7
	150,6

	76
	Aluminio y sus manufacturas
	46
	16,5
	5-40
	10,3
	16,7

	78
	Plomo y sus manufacturas
	8
	9,4
	5-40
	12,4
	3,3

	79
	Cinc y sus manufacturas
	10
	10,0
	5-40
	10,8
	1,2

	80
	Estaño y sus manufacturas
	5
	7,0
	5-15
	4,5
	0,4

	81
	Los demás metales comunes; cermets;  manufacturas de estas materias
	48
	5,0
	5
	0,0
	0,1

	82
	Herramientas y útiles, artículos de cuchillería y cubiertos de mesa, de metal común;  partes de estos artículos, de metal común
	79
	18,8
	5-65
	17,5
	20,3

	83
	Manufacturas diversas de metal común
	42
	17,0
	5-25
	4,8
	15,6

	84
	Reactores nucleares, calderas, máquinas, aparatos y artefactos mecánicos y sus partes
	555
	5,9
	0-60
	10,0
	486,4

	85
	Máquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes;  aparatos de grabación o reproducción de sonido, aparatos de grabación o reproducción de imagen y sonido en televisión, y las partes y accesorios de estos aparatos
	309
	14,8
	0-60
	14,9
	466,5

	86
	Vehículos y material para vías férreas o similares y sus partes;  aparatos mecánicos, incluso electromecánicos, de señalización para vías de comunicación
	27
	8,3
	0-20
	7,8
	1,8

	87
	Vehículos automóviles, tractores, velocípedos y demás vehículos terrestres;  sus partes y accesorios
	132
	19,7
	0-80
	19,7
	1.167,8

	88
	Aeronaves, vehículos espaciales, y sus partes
	24
	5,2
	0-20
	5,8
	4,7

	89
	Barcos y demás artefactos flotantes
	19
	14,2
	5-20
	6,7
	0,6

	90
	Instrumentos y aparatos de óptica, fotografía o cinematografía, de medida, control o precisión;  instrumentos y aparatos medicoquirúrgicos;  partes y accesorios de estos instrumentos o aparatos
	170
	6,9
	0-40
	8,1
	45,7

	91
	Aparatos de relojería y sus partes
	62
	13,5
	5-30
	7,5
	0,6

	92
	Instrumentos musicales;  sus partes y accesorios
	17
	16,8
	5-40
	9,2
	0,7

	93
	Armas, municiones, y sus partes y accesorios
	23
	14,1
	5-20
	4,9
	0,3

	94
	Muebles; mobiliario medicoquirúrgico;  artículos de cama y similares;  aparatos de alumbrado no expresados ni comprendidos en otra parte;  anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos
	51
	28,5
	0-40
	15,5
	25,4

	95
	Juguetes, juegos y artículos para recreo o deporte;  sus partes y accesorios
	31
	28,5
	10-40
	9,0
	4,1

	96
	Manufacturas diversas
	55
	25,5
	5-40
	11,5
	6,2

	97
	Objetos de arte o colección y antigüedades
	7
	20,0
	5-40
	18,7
	0,1


Fuente:
Estimaciones de la Secretaría de la OMC basadas en los datos facilitados por las autoridades de Zimbabwe;  y División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade.

Cuadro AIII.4

Empresas estatales y paraestatales, julio de 2011
	Empresa
	Propiedad estatala
	Ámbito(s) de actividad
	Prerrogativas

	
	2005
	2011
	
	

	Zimbabwe Broadcasting Holdings (ZBH)
	..
	100%
	..
	..

	Zimpapers
	..
	51,09% (2,58%)
	Edición de periódicos y e impresión comercial
	

	Autoridad de Radiodifusión de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Consejo Nacional de las Artes de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Servicio Nacional de Bibliotecas y Documentación
	..
	100%
	..
	..

	Comisión de Deportes y Ocio
	..
	100%
	..
	..

	Empresa Nacional de Petróleo de Zimbabwe (NOCZIM)
	..
	100%
	..
	..

	ZESA Holdings (PVT) Ltd
	..
	100%
	Servicios de electricidad, ingeniería y telecomunicaciones
	Monopolio sobre la distribución de electricidad

	Organismo de Electrificación Rural
	..
	100%
	..
	..

	Compañía Forestal de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Corporación de Desarrollo Turístico de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Comisión Forestal
	..
	100%
	..
	..

	Administración de Parques Nacionales y Especies Silvestres
	..
	100%
	..
	..

	Autoridad de Inversiones de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Banco de la Reserva de Zimbabwe (RBZ)
	..
	100%
	..
	Exento del impuesto sobre la renta

	Corporación de Reaseguros de Zimbabwe (ZimRe)
	..
	45,19% (20,78%)
	Reaseguros
	Se beneficia de la cesión obligatoria del 20 por ciento del importe bruto de todas las primas;  el reaseguro de los riesgos importantes por parte de las compañías extranjeras debe ser autorizado por ZimRe

	Banco de Infraestructura y Desarrollo (IDBZ)
	..
	100%
	..
	..

	CBZ Holdings Ltd (Jewel Bank)
	..
	17,19% (10,76%)
	Servicios financieros; seguros;  servicios inmobiliarios
	..

	Cairns Holdings Ltd
	..
	66,40%
	Fabricación y comercialización de productos alimenticios y bebidas
	..

	Tractive Power Holdings
	..
	66,54%
	Comercialización de equipo, maquinaria y vehículos agrícolas
	..

	Astra Industries Ltd
	..
	66,29%
	Fabricación y distribución de pinturas y materiales de revestimiento de superficies;  comercio de productos químicos y acero
	..

	Fondo Nacional Económico y de Indigenización
	..
	100%
	..
	..

	ZB Financial Holdings (Finhold)
	..
	26,50% (45,84%)
	Servicios financieros
	..

	Banco Popular de Ahorros (POSB)
	..
	100%
	Servicios financieros
	Exento del impuesto sobre la renta;  los intereses sobre los depósitos con el POSB también están exentos del impuesto sobre la renta

	Administración Fiscal de Zimbabwe (ZIMRA)
	..
	100%
	Recaudación de ingresos;  comercio y facilitación de los viajes;  protección de la sociedad civil;  asesoramiento fiscal y económico al Gobierno
	..

	Junta de Contratación Estatal
	..
	100%
	..
	..

	Banco Agrícola de Zimbabwe (Agribank)
	..
	100%
	..
	..

	Consejo Nacional de Planificación Familiar de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Administración de Control de los Medicamentos de Zimbabwe
	..
	100%
	Control de la fabricación, distribución, almacenamiento y venta de medicamentos
	..

	Hospitales estatales 
	..
	100%
	..
	..

	Consejo Nacional sobre el SIDA de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Compañía Farmacéutica Nacional de Zimbabwe (Natpharm)
	..
	100%
	Adquisición, almacenamiento y distribución de medicamentos
	Agente de compras exclusivo para las instituciones sanitarias de propiedad estatal;  podrá recurrir a los proveedores privados solamente en aquellos casos en que NatPharm no posea los artículos en reserva

	Servicios Nacionales de Transfusión Sanguínea
	..
	100%
	..
	..

	Universidad y colegios universitarios del Estado
	..
	100%
	..
	..

	Consejo de Exámenes Escolares de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Galería Nacional de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Archivo Nacional de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Museos y Monumentos Nacionales
	..
	100%
	..
	..

	Empresa Siderúrgica de Zimbabwe (ZISCO)
	..
	89%
	..
	..

	Corporación de Desarrollo de la Pequeña Empresa (SEDCO)
	..
	100%
	..
	..

	Corporación de Desarrollo de Zimbabwe (ZDC)
	..
	100%
	Inversiones en zonas rurales y otros ámbitos de la economía que, en opinión de la Corporación de Desarrollo de Zimbabwe, revisten importancia estratégica para el desarrollo nacional
	..

	Corporación de Desarrollo Industrial de Zimbabwe (IDCZ)
	..
	100%
	..
	..

	Industria de la Defensa de Zimbabwe (ZDI)
	..
	100%
	..
	..

	ZimTrade
	..
	100%
	..
	..

	Comisión de Competencia y Aranceles
	..
	100%
	..
	..

	Olivine Industries (Pvt) Ltd[c]
	..
	51%
	Elaboración de aceites de cocina, margarinas, velas, jabones, glicerina, productos alimenticios en conserva, salsas y piensos
	..

	Autoridad Nacional de la Seguridad Social (NSSA)
	..
	100%
	..
	Administrador exclusivo de los planes de seguridad social:  pensión nacional;  prevención de accidentes e indemnización de los trabajadores 

	Instituto de Administración y Gestión Públicas de Zimbabwe (ZIPAM)
	..
	100%
	Servicios de capacitación, consultoría e investigación para la administración pública, las autoridades locales y las empresas paraestatales
	..

	Junta de Comercialización de Cereales (GMB)
	..
	100%
	Comercio de productos básicos ("participación equitativa de los productores"), reservas estratégicas de cereales y comprador de funciones de último recurso;  apoyo a los insumos agrícolas para los agricultores;  servicios de almacenamiento, fumigación y clasificación de cereales
	..

	Empresa de Almacenamiento Refrigerado (CSCL)
	..
	100%
	Adquisición, elaboración y comercialización de carne y productos cárnicos
	..

	Organismo de Desarrollo Agrícola y Rural (ARDA)
	..
	100%
	..
	..

	Junta del Sector del Ganado Porcino (PIB)
	..
	100%
	..
	..

	Junta de Comercialización del Tabaco (TMB)
	..
	100%
	..
	..

	Junta de Investigación del Tabaco (TRB)
	..
	100%
	..
	..

	Junta de Productores de Tabaco
	..
	100%
	..
	..

	Corporación de Desarrollo Urbano (UDCORP)
	..
	100%
	..
	..

	Zimbabwe United Passenger Company (ZUPCO)
	..
	51%
	..
	..

	Corporación de Comercialización de Minerales de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	Agente exclusivo para la venta, comercialización y exportación de todos los minerales producidos en Zimbabwe, excepto el oro y la plata exportados por el RBZ

	Corporación de Desarrollo de la Minería de Zimbabwe
	..
	100%
	Invierte en la industria minera de Zimbabwe en nombre del Estado;  planifica, coordina y ejecuta los proyectos de desarrollo minero
	..

	Hwange Colliery Company
	..
	39,56% (3,71%)
	Exploración, extracción, transformación y comercialización de carbón y coque
	..

	Consejo de Investigación de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Loterías del Estado
	..
	100%
	..
	..

	Organismo Nacional del Agua de Zimbabwe
	..
	100%
	..
	..

	Autoridad del Río Zambeze
	..
	100%
	..
	Exento del impuesto sobre la renta

	Air Zimbabwe (Pvt) Ltd
	..
	100%
	..
	..

	Ferrocarriles Nacionales de Zimbabwe 
	..
	100%
	..
	..

	Tel-One
	..
	100%
	..
	Monopolio sobre la red de telefonía fija

	Zimpost
	..
	100%
	..
	..

	Net-One
	..
	100%
	..
	..

	Organismo Nacional del Agua de Zimbabwe (ZINWA)
	..
	..
	Tratamiento y suministro al por mayor de agua
	..

	Consejo de Exámenes Escolares de Zimbabwe (ZIMSEC)
	..
	..
	Administración de los exámenes públicos en las escuelas de Zimbabwe
	..

	Organismo de Aviación Civil de Zimbabwe (CAAZ)
	..
	100%
	..
	..

	Central Mechanical Equipment Department (Pvt) Ltd
	..
	100%
	..
	..

	Organismo Regulador de Correos y Telecomunicaciones de Zimbabwe (POTRAZ)
	..
	100%
	..
	..

	Rainbow Tourism Group Ltd
	..
	17,06%
	Hoteles y servicios turísticos
	..

	Last Hope Estatesb
	..
	100%
	..
	..

	Eastern Highlands Bricks and Tilesb
	..
	100%
	..
	..

	Quick Haulb
	..
	100%
	..
	..

	Norton Propertiesb
	..
	100%
	..
	..

	Chiadzwa-Marange Resourcesc
	..
	100%
	..
	..

	Jena Minec
	..
	100%
	..
	..

	Sabi Goldc
	..
	100%
	..
	..

	Helvington Minec
	..
	100%
	..
	..

	Lynxc
	..
	100%
	..
	..

	Roasting Plantc
	..
	100%
	..
	..

	Sandawana Minesc
	..
	52%
	..
	..

	Chemplex Corporation Ltdd
	..
	100%
	Extracción y transformación de roca fosfática;  fabricación de abonos y productos químicos industriales;  transporte y logística
	..

	G and W Industrial Minerals (Pvt) Ltdd
	..
	100%
	..
	..

	Stone Holdings (Pvt) Ltdd
	..
	49%
	..
	..

	Zimbabwe Glass Industries (Zimglass) Ltdd
	..
	100%
	Fabricación de envases de vidrio
	..

	Communications Systems of Zimbabwe (Pvt) Ltdd
	..
	49%
	..
	..

	Almin Metal Industries Ltdd
	..
	51%
	..
	..

	Bonne Zim (Pvt) Ltdd
	..
	12%
	Cultivo de alubias verdes, maíz, habas de soja, sorgo;  horticultura;  elaboración de productos agropecuarios
	..

	Delswa CA (Pvt) Ltdd
	..
	72%
	..
	..

	Zimbabwe Grain Bag (Pvt) Ltdd
	..
	49%
	..
	..

	Sunway City (Pvt) Ltdd
	..
	..
	Desarrollo de parques integrados residenciales, comerciales, industriales, institucionales y de recreo
	..

	Modzoned
	..
	..
	Hilado, tejido y acabado de algodón;  fabricación de sábanas
	..

	Safari Lodged
	..
	..
	
	..

	Hinod
	..
	..
	..
	..

	Auto Logisticsd
	..
	..
	..
	..

	Motec Holdingsd
	..
	..
	..
	..

	Kalahari Clothingd
	..
	..
	..
	..


..
No disponible.

a
Cuando procede, se indica entre paréntesis la propiedad indirecta adicional (por ejemplo, a través de la Autoridad Nacional de la Seguridad Social).

b
Filial de la Corporación de Desarrollo de Zimbabwe.

c
Filial de la Corporación de Desarrollo de la Minería de Zimbabwe.

d
Filial de la Corporación de Desarrollo Industrial de Zimbabwe.

Fuente:
Información facilitada por las autoridades.

Cuadro AIII.5

Legislación nacional y acuerdos internacionales sobre DPI, 2011
	Legislación y duración de 
la protección
	Cobertura y determinadas limitaciones
	Acuerdos internacionales

	Patentes

	Ley de Patentes (en vigor desde 1972;  modificada por última vez en 2002)

Protección:  20 años contados desde la fecha de presentación de la solicitud
	Cobertura:  una única invención nueva y útil, o mejoras de esa invención;  la definición de invenciones incluye cualquier técnica, procedimiento, máquina, manufactura y composición de materia (concepto que no es obvio).

Una invención no será patentable si su uso es susceptible de:  poner en peligro el orden o la seguridad públicos;  promover un comportamiento vejatorio, inmoral o antisocial;  poner en peligro la vida o la salud de las personas o los animales o la preservación de los vegetales;  o causar un daño grave al medio ambiente.
No se otorgará una patente para:  los métodos de diagnóstico, terapéuticos y quirúrgicos para el tratamiento de personas o animales;  las plantas y los animales, excepto microorganismos;  o los procedimientos esencialmente biológicos para la producción de plantas o animales, que no sean procedimientos microbiológicos.
	Convenio de París para la Protección de la Propiedad Industrial;  Tratado de Cooperación en materia de Patentes (PCT);  y Protocolo de Harare sobre Patentes y Dibujos y Modelos Industriales en el marco de la ARIPO

	Protección de datos

	Ley de Acceso a la Información y de Protección de los Actos Privados
	Otorga protección general para la información de terceros suministrada a una autoridad pública, incluidos los datos de pruebas u otros datos no divulgados, definidos en el párrafo 3 del artículo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC.
La protección no se aplicará a la información contenida en un expediente que se encuentre en los archivos de un organismo público desde hace 30 años o más.  No se otorga protección a la información no divulgada, según exigen los párrafos 1 y 2 del artículo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC.
	

	Marcas de fábrica o de comercio e indicaciones geográficas
	

	Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio (en vigor desde 1975;  modificada por última vez en 2001, pero con efecto a partir de septiembre de 2010)
Reglamento sobre Marcas de Fábrica o de Comercio de 2005 

Protección de las marcas de fábrica o de comercio:  10 años, puede prorrogarse indefinidamente por nuevos períodos de 10 años previo pago de los derechos de prórrogaa
	Las marcas de fábrica o de comercio incluyen:  una marca utilizada (o cuya utilización esté prevista) por una persona en el curso de los intercambios comerciales para distinguir los bienes o servicios del mismo tipo de bienes o servicios relacionados con cualquier otra persona.  Se prevén marcas de certificación, defensivas, de serie y colectivas (desde 2010);  se otorga una protección especial a las marcas extranjeras conocidas en Zimbabwe, incluso si el titular no tiene negocios o clientela en el país.  En los artículos 12 y 13 de la Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio figuran distintas normas de carácter distintivo para las partes A y B del Registro;  las marcas prohibidas figuran en los artículos 14 y 15.
	Convenio de París para la Protección de la Propiedad Industrial;  Protocolo de Banjul relativo a las marcas en el marco de la ARIPO

	Ley de Indicaciones Geográficas (en vigor desde 2002)

Protección:  indefinida, a menos que se anule
	Cobertura:  una indicación, expresada en cualquier forma, que identifique un producto como originario de una región en particular, cuando una determinada propiedad, reputación u otra característica del producto pueda atribuirse esencialmente a su origen geográfico. 
No existe una disposición legislativa específica para evitar el registro de una marca de fábrica o de comercio si contiene una indicación geográfica;  no se prevé un nivel más alto de protección para los vinos y las bebidas espirituosas.
	

	Derecho de autor y derechos conexos

	Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos (en vigor desde 2004;  revoca la Ley de Derecho de Autor de 1967)

Protección:  50 años contados desde el final del año de distribución al público/creación (obra audiovisual o colectiva, fotografía o programa informático);  o de la primera publicación (grabación de sonido o edición publicada); o de la primera emisión (señal de radiodifusión o portadora de programas); o de la muerte del autor (cualquier otra obra literaria, musical o artística)
	Cobertura:  obras literarias, musicales, artísticas y audiovisuales originales;  grabaciones de sonido;  emisiones de radiodifusión;  señales portadoras de programas;  y ediciones publicadas.

Se otorga protección a los ciudadanos y residentes (en el "momento efectivo") de Zimbabwe o sus países asociados en un tratado o acuerdo.  En los artículos 24 a 44 de la Ley se indican las excepciones a la infracción del derecho de autor;  se refieren, entre otras cosas, a prácticas comerciales leales;  uso didáctico;  copias de biblioteca o de archivo;  copias de seguridad o descompilación de programas informáticos;  grabaciones efímeras;  y reconstrucción de obras arquitectónicas.
	Convenio de Berna para la Protección de las Obras Literarias y Artísticas;  Acuerdo de la OMC sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio;  y Protocolo de Swakopmund sobre la Protección de Conocimientos Tradicionales y las Expresiones de Folclore en el marco de la ARIPO (firmado en 2010, no ratificado)

	Dibujos y modelos industriales

	Ley de Dibujos y Modelos Industriales (en vigor desde 1972;  modificada por última vez en 2001)

Protección:  10 años contados desde la fecha de registro, renovable por un único período de cinco años
	Cobertura:  rasgos originales de forma, configuración, patrón o adorno que en el artículo acabado se ven y juzgan a simple vista;  excluye los rasgos de forma y configuración que estén dictados solamente por la función a que habrá de responder el artículo. 
	Convenio de París para la Protección de la Propiedad Industrial;  y Protocolo de Harare sobre Patentes y Dibujos y Modelos Industriales en el marco de la ARIPO

	Topografías de circuitos integrados

	Ley de Esquemas de Trazado de los Circuitos Integrados (en vigor desde 2001)
	Cobertura:  la disposición tridimensional de todos o algunos de los elementos y circuitos eléctricos, electromagnéticos u ópticos de un circuito integrado.
	Ninguna

	Protección:  10 años contados desde la fecha de la primera explotación comercial o de la presentación de la solicitud;  el plazo de protección finaliza el 31 de diciembre del décimo año
	Entre las excepciones a los derechos exclusivos figuran las siguientes:  reproducción no autorizada con fines privados o con fines exclusivos de evaluación, análisis, investigación o enseñanza;  importación, venta o distribución de productos de circuitos integrados comercializados legítimamente con el consentimiento del titular de los derechos;  e ingeniería inversa.
	

	Derechos de los obtentores de variedades vegetales

	Ley sobre los Derechos de los Obtentores de Variedades Vegetales (en vigor desde 1974;  modificada por última vez en 2001)

Protección:  20 años contados desde la fecha de expedición del certificado de los derechos
	Protección de variedades vegetales nuevas, distintas, estables y con características uniformes;  la admisibilidad también depende de que la variedad no haya sido comercializada en Zimbabwe, o durante más de cuatro años (seis años en el caso de los árboles y las vides) en cualquier otro país, antes de la fecha de solicitud.  Los derechos de los obtentores de variedades vegetales sólo se podrán otorgar a los solicitantes de Zimbabwe o de un país que otorgue un trato recíproco (incluye a las partes en el Convenio de la UPOV).
	Tratado internacional sobre los recursos fitogenéticos para la alimentación y la agricultura

	
	No constituye una infracción de los derechos de los titulares:  utilizar variedades protegidas como fuente inicial de variación en la obtención de nuevas variedades vegetales;  utilizar la propia cosecha de una variedad protegida con fines de replantación en tierras que no sobrepasen las 10 hectáreas;  y multiplicar, intercambiar con un agricultor similar o donar a un organismo legal cualquier planta o semillas de una variedad protegida, si el cultivo en tierras comunales o de repoblación constituye al menos el 80 por ciento de los ingresos brutos anuales del agricultor.
	


a
Una marca de fábrica o de comercio registrada podrá ser eliminada del Registro si su titular no lo ha utilizado durante un período ininterrumpido de cinco años antes de la fecha de la solicitud por una parte perjudicada, y si dicho titular no tenía intención de utilizar esa marca de fábrica o de comercio.

Fuente:
Información proporcionada por las autoridades de Zimbabwe.

Cuadro AIV.1

Aranceles NMF aplicados, por categorías de la CIIU Rev.2, 2011

(Porcentaje y millones de $EE.UU.)
	Código CIIU
	Designación
	Número de líneas
	Promedio aritmético
	Intervalo
	Desviación típica
	Importaciones
en 2010

	
	
	
	(%)
	(millones de 
$EE.UU.)

	
	Total
	5.932
	15,4
	0-160
	15,8
	5.917,5

	
	
	
	
	
	
	

	1
	Agricultura, caza, silvicultura y pesca
	370
	17,3
	0-160
	21,2
	418,7

	11
	Agricultura y caza
	247
	19,6
	0-160
	22,8
	417,9

	12
	Silvicultura y extracción de madera
	21
	6,0
	5-10
	2,0
	0,5

	121
	Silvicultura
	13
	6,2
	5-10
	2,2
	0,2

	122
	Extracción de madera
	8
	5,6
	5-10
	1,8
	0,3

	13
	Pesca
	102
	14,1
	0-40
	18,2
	0,2

	1301
	Pesca de altura y costera
	92
	13,0
	0-40
	17,7
	0,2

	1302
	Pesca, n.e.p.
	10
	24,5
	0-40
	20,1
	0,0

	
	
	
	
	
	
	

	2
	Explotación de minas y canteras
	98
	5,9
	5-20
	2,3
	29,6

	21
	Explotación de minas de carbón
	4
	5,0
	5
	0,0
	4,7

	22
	Producción de petróleo crudo y gas natural
	4
	6,3
	5-10
	2,5
	3,0

	23
	Extracción de minerales metálicos
	23
	5,0
	5
	0,0
	0,5

	2301
	Extracción de mineral de hierro
	2
	5,0
	5
	0,0
	0,0

	2302
	Extracción de minerales no ferrosos
	21
	5,0
	5
	0,0
	0,5

	29
	Extracción de otros minerales
	67
	6,2
	5-20
	2,6
	21,4

	2901
	Extracción de feldespato
	32
	6,3
	5-10
	2,2
	1,3

	2902
	Extracción de minerales para la fabricación de abonos y elaboración de productos químicos
	12
	6,3
	5-10
	2,3
	3,1

	2903
	Explotación de minas de sal
	2
	12,5
	5-20
	10,6
	7,8

	2909
	Extracción de minerales, n.e.p.
	21
	5,5
	5-10
	1,5
	9,2

	
	
	
	
	
	
	

	3
	Industrias manufactureras
	5.463
	15,4
	0-140
	15,4
	5.298,2

	3 - 31
	- Industrias manufactureras (excepto la elaboración de productos alimenticios)
	4.812
	14,1
	0-80
	13,7
	4.634,6

	
	
	
	
	
	
	

	31
	Productos alimenticios, bebidas y tabaco
	651
	26,6
	0-140
	22,5
	663,6

	311
	Productos alimenticios
	488
	23,8
	0-40
	17,1
	568,6

	3111
	Productos cárnicos
	82
	34,7
	0-40
	12,5
	28,3

	3112
	Productos lácteos
	31
	22,4
	0-40
	16,6
	20,2

	3113
	Envasado de frutas y legumbres
	105
	33,3
	5-40
	12,5
	57,9

	3114
	Productos del pescado
	134
	14,3
	0-40
	18,2
	15,2

	3115
	Fabricación de aceites y grasas vegetales y animales
	68
	14,8
	0-40
	13,3
	161,6

	3116
	Productos de la molinería
	35
	19,6
	10-40
	10,7
	187,2

	3117
	Fabricación de productos de panadería
	13
	40,0
	40
	0,0
	22,7

	3118
	Productos del azúcar
	7
	10,0
	10
	0,0
	60,3

	3119
	Confitería de cacao y chocolate
	13
	26,9
	5-40
	17,3
	15,1

	312
	Otros productos alimenticios y alimentos preparados para animales
	61
	20,0
	0-40
	15,7
	51,8

	3121
	Otros productos alimenticios
	48
	20,6
	0-40
	15,7
	36,3

	3122
	Elaboración de alimentos preparados para animales
	13
	17,7
	0-40
	16,2
	15,6

	313
	Bebidas
	85
	66,2
	0-140
	37,4
	42,7

	3131
	Destilación de bebidas espirituosas y elaboración de alcohol
	25
	12,1
	0,05-20
	10,8
	8,2

	3132
	Elaboración vinícola
	46
	76,7
	0-95
	26,0
	10,8

	3133
	Elaboración de bebidas malteadas y malta
	7
	49,3
	10-140
	62,1
	7,3

	3134
	Bebidas no alcohólicas y aguas minerales
	7
	81,4
	60-85
	9,4
	16,4

	314
	Elaboración de tabaco
	17
	
	
	
	0,4

	32
	Textiles, prendas de vestir e industria del cuero
	965
	21,8
	0-60
	14,9
	103,7

	321
	Textiles
	751
	17,9
	0-40
	13,7
	85,6

	3211
	Hilado, tejido y acabado de textiles
	466
	10,5
	0-40
	5,6
	37,6

	3212
	Artículos confeccionados de materiales textiles, excepto prendas de vestir
	57
	33,0
	5-40
	11,6
	24,8

	3213
	Tejidos de punto
	155
	31,6
	5-40
	13,5
	7,8

	3214
	Tapices y alfombras
	21
	40,0
	40
	0,0
	2,0

	3215
	Cordelería
	12
	32,5
	10-40
	11,4
	1,0

	3219
	Textiles, n.e.p.
	40
	14,8
	5-40
	13,4
	12,4

	322
	Fabricación de prendas de vestir, excepto calzado
	149
	38,8
	5-40
	6,1
	10,0

	323
	Productos de cuero, excepto el calzado y otras prendas de vestir
	51
	25,4
	10-60
	13,6
	2,1

	3231
	Curtido y adobo de cueros
	29
	17,6
	15-40
	7,7
	1,0

	3232
	Preparación y teñido de pieles
	6
	26,7
	20-40
	10,3
	0,2

	3233
	Productos de cuero, excepto el calzado
	16
	39,1
	10-60
	12,4
	0,9

	324
	Calzado, excepto el de caucho vulcanizado o el de plástico
	14
	37,9
	25-40
	5,4
	6,0

	
	
	
	
	
	
	

	33
	Madera y productos de la madera, incluidos muebles
	110
	24,9
	5-40
	14,9
	26,3

	331
	Madera y productos de la madera, excepto muebles
	86
	21,4
	5-40
	14,6
	13,0

	3311
	Aserraderos y otros talleres para trabajar la madera
	54
	14,8
	5-40
	10,8
	10,2

	3312
	Envases de madera y artículos de caña
	14
	40,0
	40
	0,0
	1,1

	3319
	Productos de madera y de corcho
	18
	26,7
	5-40
	15,9
	1,6

	332
	Fabricación de muebles y accesorios, excepto los que son principalmente metálicos
	24
	37,3
	15-40
	7,4
	13,3

	
	
	
	
	
	
	

	34
	Papel y productos de papel, imprentas y editoriales
	190
	12,3
	0-40
	11,4
	124,7

	341
	Productos de papel
	160
	12,3
	0-40
	10,5
	98,9

	3411
	Pulpa de madera, papel y cartón
	97
	9,2
	0-40
	5,1
	51,7

	3412
	Envases y cajas de papel y de cartón
	9
	28,9
	0-40
	16,9
	36,3

	3419
	Artículos n.e.p.  (papelería)
	54
	15,1
	0-40
	13,1
	10,9

	342
	Imprentas, editoriales e industrias conexas
	30
	12,7
	0-40
	15,6
	25,8

	
	
	
	
	
	
	

	35
	Sustancias químicas, petróleo, carbón, caucho, plásticos
	1.191
	8,7
	0-45
	8,7
	1.680,2

	351
	Sustancias químicas industriales
	722
	6,1
	0-40
	4,1
	428,3

	3511
	Sustancias químicas industriales básicas
	522
	5,2
	0-40
	2,9
	105,3

	3512
	Abonos y plaguicidas
	34
	5,0
	0-10
	2,8
	196,1

	3513
	Resinas sintéticas, materias plásticas, excepto el vidrio
	166
	9,0
	0-40
	6,0
	126,8

	352
	Otras sustancias químicas, incluidos productos farmacéuticos
	271
	10,1
	0-40
	10,9
	272,2

	3521
	Pinturas, barnices y lacas
	26
	14,0
	5-20
	4,0
	11,2

	3522
	Productos farmacéuticos y medicamentos
	97
	4,2
	0-10
	2,8
	80,9

	3523
	Jabones
	33
	28,6
	0-40
	15,6
	118,4

	3529
	Otras sustancias químicas, n.e.p.
	115
	9,0
	0-40
	8,4
	61,7

	353
	Refinerías de petróleo
	39
	12,8
	0-45
	12,0
	859,3

	354
	Fabricación de productos diversos derivados del petróleo y del carbón
	15
	8,7
	0-20
	4,4
	2,5

	355
	Productos de caucho
	104
	15,1
	0-40
	10,3
	81,1

	3551
	Industrias de llantas y cámaras
	35
	12,4
	0-25
	8,0
	49,5

	3559
	Productos de caucho, n.e.p.
	69
	16,5
	0-40
	11,1
	31,6

	356
	Fabricación de productos de plástico, n.e.p.
	40
	24,8
	0-40
	14,5
	36,8

	36
	Productos minerales no metálicos, exceptuando los derivados del petróleo y del carbón
	171
	20,3
	5-60
	14,3
	70,6

	361
	Objetos de barro y porcelana
	19
	30,8
	5-60
	21,5
	5,4

	362
	Fabricación de vidrio y productos de vidrio
	67
	20,6
	5-40
	13,6
	22,7

	369
	Otros productos minerales no metálicos
	85
	17,7
	5-40
	11,8
	42,5

	3691
	Productos de arcilla para construcción
	18
	15,6
	5-40
	9,7
	24,4

	3692
	Cemento, cal y yeso
	9
	14,4
	5-20
	6,3
	5,8

	3699
	Productos minerales no metálicos
	58
	18,9
	5-40
	12,9
	12,3

	37
	Industrias metálicas básicas
	387
	8,4
	5-40
	5,7
	279,8

	371
	Industrias básicas de hierro y acero
	213
	9,2
	5-20
	6,0
	102,2

	372
	Industrias básicas de metales no ferrosos
	174
	7,3
	5-40
	5,1
	177,6

	
	
	
	
	
	
	

	38
	Productos metálicos, maquinaria y equipo
	1.591
	12,1
	0-80
	14,0
	2.318,3

	381
	Productos metálicos, exceptuando maquinaria y equipo
	263
	20,5
	0-65
	14,8
	125,0

	3811
	Fabricación de cuchillería y artículos de ferretería
	84
	20,1
	5-65
	16,8
	17,9

	3812
	Muebles y accesorios metálicos
	8
	24,4
	10-40
	10,5
	4,6

	3813
	Productos metálicos estructurales
	30
	12,5
	0-40
	12,2
	30,9

	3819
	Productos metálicos, exceptuando maquinaria y equipo, n.e.p.
	141
	22,2
	0-65
	13,7
	71,6

	382
	Maquinaria no eléctrica, incluidas computadoras
	557
	6,5
	0-60
	10,1
	472,0

	3821
	Motores y turbinas
	12
	5,4
	5-10
	1,4
	4,6

	3822
	Maquinaria para la agricultura
	43
	4,4
	0-40
	9,6
	27,8

	3823
	Maquinaria para trabajar los metales y la madera
	119
	4,2
	0-40
	6,9
	20,6

	3824
	Maquinaria especial para las industrias
	146
	2,3
	0-30
	4,4
	178,8

	3825
	Máquinas de oficina
	42
	8,8
	0-40
	9,4
	64,3

	3829
	Maquinaria y equipo no eléctricos, n.e.p.
	195
	11,0
	0-60
	13,1
	175,9

	383
	Maquinaria, aparatos, accesorios y suministros eléctricos
	317
	15,2
	0-60
	15,3
	471,3

	3831
	Motores y aparatos eléctricos
	72
	6,9
	0-40
	6,9
	120,0

	3832
	Equipos de radio, televisión y comunicaciones
	131
	17,3
	0-60
	18,1
	276,8

	3833
	Aparatos y accesorios eléctricos de uso doméstico
	27
	29,3
	5-40
	13,1
	11,1

	3839
	Aparatos eléctricos, n.e.p.
	87
	14,6
	0-60
	12,1
	63,4

	384
	Material de transporte
	218
	15,1
	0-80
	16,9
	1.195,1

	3841
	Construcciones navales y reparación de barcos
	23
	12,6
	5-20
	7,1
	2,4

	3842
	Ferrocarriles y tranvías
	27
	8,3
	0-20
	7,8
	1,8

	3843
	Vehículos automóviles
	114
	20,1
	0-80
	21,0
	1.170,9

	3844
	Motocicletas y bicicletas
	18
	14,4
	5-25
	7,3
	12,7

	3845
	Fabricación de aeronaves
	30
	4,8
	0-20
	5,2
	5,6

	3849
	Otro material de transporte, n.e.p.
	6
	13,3
	5-25
	9,8
	1,7

	385
	Equipo profesional y científico
	236
	9,0
	0-40
	8,5
	54,9

	3851
	Equipo profesional y científico, instrumentos de medida
	104
	5,2
	0-40
	5,6
	50,8

	3852
	Aparatos fotográficos e instrumentos de óptica
	71
	10,6
	0-40
	10,3
	3,6

	3853
	Relojes
	61
	13,7
	5-30
	7,5
	0,6

	
	
	
	
	
	
	

	39
	Otras industrias manufactureras
	207
	24,9
	0-60
	13,1
	31,0

	3901
	Joyas y artículos conexos
	23
	22,0
	5-40
	15,4
	0,2

	3902
	Instrumentos de música
	18
	19,2
	5-60
	13,5
	0,7

	3903
	Artículos de deporte
	26
	26,9
	10-40
	8,5
	2,5

	3909
	Otras industrias manufactureras, n.e.p.
	140
	25,7
	0-40
	13,2
	27,6

	
	
	
	
	
	
	

	4
	Energía eléctrica
	1
	0,0
	0
	0,0
	51,5


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en los datos proporcionados por las autoridades de Zimbabwe;  y División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade.
Cuadro AIV.2

Estructura de las tasas aplicadas por el Comisionado de Minería, mayo de 2009

(Dólares EE.UU.)
	Licencias de prospección
	$EE.UU.
	

	Licencia ordinaria de prospección
	50
	

	Licencia especial de prospección
	100
	

	Duplicado de la licencia de prospección
	100
	

	Registros
	
	

	Minerales preciosos
	50
	Por bloque de 10 hectáreas

	Metales comunes
	75
	Por bloque de 25 hectáreas

	Metales comunes especiales
	100
	Por bloque de 26 a 150 hectáreas

	Yacimiento
	20
	Por yacimiento, máximo 40 hectáreas

	Registro de concesión especial (otorgada con arreglo a la Parte XIX)
	50
	

	Registro de concesión especial (otorgada con arreglo a la Parte XX)
	20.000
	

	Alquiler de concesiones especiales para la extracción de minas 
	20
	Por hectárea

	Depósito reembolsable de la Orden de prospección exclusiva 
	-
	Por hectárea (todavía 0,12 dólares de Zimbabwe en la Ley)

	Duplicado del certificado de registro
	100
	

	Nuevo certificado de registro
	100
	

	Tasas de revocación
	100
	

	Certificado de registro después de la transferencia
	200
	

	Registro de CRAP
	500
	

	Renovación de CRAP
	250
	

	Duplicado de CRAP
	100
	

	Inspecciones
	
	

	Por trabajos:  1ª inspección
	2
	Por 5 hectáreas

	2º estudio
	4
	Por 5 hectáreas

	Previo pago (sólo metales comunes)
	10
	Por 5 hectáreas

	Tasas anuales
	4
	Por 5 hectáreas

	Protección
	5
	Cada período de dos meses

	Tasas de búsqueda
	2
	Por hora

	Concesión minera
	4
	Por 5 concesiones

	Yacimiento
	4
	Por 5 concesiones

	Certificado de propiedad
	15
	Por bloque

	Permiso de extracción de minerales
	10
	

	Permiso de molienda expedido por la Aduana
	1.000
	


Fuente:
Ministerio de Minas y Desarrollo de la Minería, Unlocking our investment potential, Frequently asked questions.
Cuadro AIV.3

Etapas de tramitación para las órdenes de prospección exclusiva

	Etapa
	Responsabilidad

	
	Secretaría de la Junta de Asuntos Mineros/ División de la Ley de Minas
	Departamento de Estudios Geológicos de Zimbabwe
	Junta de Asuntos Mineros presidida por el Secretario Permanente
	Ministro-Presidente

	1.
Presentación de la solicitud
	1.
Acepta y asigna un número de solicitud en formato Nº de serie/año (por ejemplo, 21/2009, 217/2009)

2.
Envía una copia de la solicitud al Departamento de Estudios Geológicos de Zimbabwe
	
	
	

	2.
Verificación de la solicitud
	
	Verifica:
- Zona de superposición, etc.
- Programa de trabajo
- Presupuesto
- Perfil de la empresa
- Minerales buscados
- Conocimientos técnicos
- Resultados previstos
	
	

	 3.
Aceptación de la solicitud
	
	Recomienda aceptar las solicitudes después de la evaluación supra
	Sobre la base de la información disponible, la solicitud es aceptada o denegada.
	

	4.
Publicación oficial de la solicitud
	El Comisionado de Minería reserva la zona.  El proyecto de aviso general es enviado al Fiscal General para su verificación
	
	El Presidente de la Junta de Asuntos Mineros publica un aviso verificado en la Gaceta Oficial para la formulación de objeciones en un plazo de 21 días
	

	5.
Examen de la solicitud
	Invita a la compañía a comparecer ante la Junta de Asuntos Mineros para una entrevista
	
	1.
Se lleva a cabo la entrevista

2.
Se examina la solicitud para su recomendación o rechazo
	

	6.
Recomendación y aprobación de la solicitud
	-
Asigna un nº de Orden de prospección exclusiva (por ejemplo, 4886)

-
Prepara el acta del Consejo de Ministros para el Presidente, el memorándum justificativo y el proyecto de aviso general de la Orden 

-
El proyecto de aviso es enviado a la Oficina del Fiscal General
	
	
	El aviso general es enviado al Ministro y luego al Presidente para su aprobación o rechazo

	7.
Publicación oficial de la Orden de prospección exclusiva
	-
El aviso general aprobado es enviado para su publicación oficial

-
La Orden aprobada es enviada al solicitante
	
	
	

	8.
Supervisión de los trabajos en el marco de la Orden de prospección exclusiva
	-
Recibe los informes de situación semestrales

-
Envía copias al Departamento de Estudios Geológicos de Zimbabwe
	-
Evalúa los informes semestrales

-
Visita los yacimientos de exploración

-
Formula recomendaciones a la Junta de Asuntos Mineros

-
Compila datos geotécnicos de las órdenes de prospección exclusiva
	Acepta o rechaza la continuación de los trabajos de exploración
	


Fuente:
Ministerio de Minas y Desarrollo de la Minería, Unlocking our investment potential, Frequently asked questions.

Cuadro AIV.4

Solicitud de título minero

	Título (Parte de la Ley)
	Zona
	Minerales
	Requisito del solicitante
	Duración de la propiedad

	Licencia ordinaria/especial de prospección (IV)
	-
10 hectáreas de metales preciosos/reserva

-
25 hectáreas de metales comunes
	Todos
	-
Cualquier persona de más de 18 años que tenga su residencia permanente en Zimbabwe

- 
Una compañía debidamente registrada en Zimbabwe
	Dos años

	Orden de prospección exclusiva (VI)
	-
65.000 hectáreas

-
Cualquier zona definida (incluida la reservada)
	Todos
	-
Cualquier persona
	Período inicial de tres años, renovable por otros tres años como máximo

	Concesión minera (VIII)
	Fusión de yacimientos mineros contiguos
	Todos
	-
Titular de un yacimiento minero registrado
	Renovación perpetua, anual

	Concesión minera especial (IX)
	Como concesión minera
	Todos
	-
Titular de un yacimiento minero registrado

-
Inversión de más de 100 millones de dólares EE.UU. en Forex

-
Producción minera destinada a la exportación
	Renovación perpetua, anual

	Concesión especial (XIX)
	Cualquier zona definida
	Todos
	-
Cualquier persona

-
La zona estará situada en tierras reservadas
	Renovación perpetua, anual

	Concesión especial otorgada con arreglo a la Parte XX 
	20.000 hectáreas
	Carbón, aceites minerales, gas natural, uranio
	-
Cualquier persona

-
La zona estará situada en tierras reservadas

-
Intención de extraer carbón, aceites minerales, gas natural

-
Información completa sobre la situación financiera y los conocimientos técnicos
	Renovación perpetua, anual


Fuente:
Ministerio de Minas y Desarrollo de la Minería, Unlocking our investment potential, Frequently asked questions.

Cuadro AIV.5

Requisitos para la solicitud de título minero

	Título (Parte de la Ley)
	Requisitos de solicitud
	Autoridad encargada de 
la aprobación
	Período de tramitación

	Licencia ordinaria/especial de prospección
	-
Nombre y dirección completos

-
Pago de las tasas correspondientes

-
Para los particulares


-
El solicitante debe tener 18 años cumplidos


-
Se exige la tarjeta nacional de identidad

-
Para las empresas - certificado de registro
	Comisionado de Minería
	Al instante 
(venta libre)

	Orden de prospección exclusiva (VI)
	-
Programa de trabajo propuesto

-
Descripción de la zona

-
Certificado de constitución

-
Detalles de los directores

-
Estructura de la propiedad de las acciones de la compañía
	Presidente
	Tres meses

	Concesión minera (VIII)
	-
Lista de minerales que se extraerán

-
Croquis del plano de la zona

-
Detalles de los bloques de arrecifes de la zona

-
Lista de yacimientos mineros existentes

-
Nombre y dirección del propietario de las tierras
	Junta de Asuntos Mineros
	Tres meses

	Concesión minera especial (IX)
	-
Lista de minerales que se extraerán

-
Croquis del plano de la zona

-
Detalles de los bloques de arrecifes de la zona

-
Lista de yacimientos mineros existentes

-
Nombre y dirección del propietario de las tierras

-
Plan de desarrollo

-
Plan de funcionamiento de la mina propuesta
	Junta de Asuntos Mineros
	Tres meses

	Concesión especial (XIX)
	-
Croquis del plano de la zona

-
Programa de trabajo
	Secretario de Minas y Desarrollo de la Minería
	Dos meses

	Concesión especial otorgada con arreglo a la Parte XX 
	-
Información completa sobre la situación financiera

-
Información completa sobre los conocimientos técnicos

-
Detalles de las garantías

-
Mineral que se extraerá

-
Croquis del plano del área

-
Para una compañía, nombre y apellidos completos y nacionalidad de los directores

-
Programa de trabajo
	Presidente
	Tres meses


Fuente:
Ministerio de Minas y Desarrollo de la Minería, Unlocking our investment potential, Frequently asked questions.
__________


